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Masculinity multiplied. ‘Checking yourself as a man
in Leopold Tyrmand’s Diary 1954

Abstract: The article concerns Leopold Tyrmand’s Diary 1954. The starting po-
int for the interpretation is the initial fragment of the work, in which the writer
declares his desire to ‘test himself. In the proposed reading, it is assumed that
this intention concerns, at a basic level, being a man, and the efforts to achieve
and demonstrate masculinity to the reader significantly animate the narrative of
the diary. Tyrmand models in a postmodern way, being a man in it, mixing va-
rious male patterns, and identifying with them within three scenarios that define
masculinity in his eyes (courtly, military, and Jewish). Their ‘testing’ in the work
results in a peculiar effect — they do not lead to the creation of the writer's self-
portrait which is to be announced, ‘testimony’, but a palimpsest in which he soon
does not recognize himself.
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Dziennikowi 1954 Leopolda Tyrmanda od pierwszej strony przy-
Swiecaja dwa niezbiezne zamiary artystyczne: $wiadczenia o wlasnych
przezyciach i epoce oraz ,,sprawdzenia samego siebie”. Drugi z tych za-
miaréw wynika z checi twércy poznania wlasnej tozsamosci, ktora jawi
mu sie jako zagadka. Na kartach utworu Tyrmand ,,sprawdza sie” w roz-
nych rolach zyciowych i zawodowych, wielokrotnie wystawiajac na probe
wlasna mesko$¢. Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze wysilki jej osiaga-
nia i demonstrowania przed czytelnikiem w istotnym stopniu animuja
narracje jego diariusza. Watki genderowe w Dzienniku 1954 rozpatrywa-
no dotad doé¢ pobieznie, gléwnie w kontekscie zagadnien genetyki tekstu
i zjawiska autokreacji. Dla przykladu wedlug Agaty Zawrzykraj autor

t L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, Warszawa 2011, S. 9.
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Zlego $wiadomie konstruowal w diariuszu swoj image, pomijajac niewy-
godne dla siebie kwestie (np. zydowskie pochodzenie) oraz stosujac
w autoprezentacji chwyty typowe dla powiesci2; zdaniem badaczki pisarz
dazyt do stworzenia wizerunku znawcy kobiet i uwodziciela oraz dbaja-
cego o elegancje i forme gentlemana, potrafigcego by¢ takze ,,twardym
macho”s. Cze$ciowo zbiezna opinie przedstawil nieco pdzniej Tomasz
Tomasik, ktory dostrzegt w calej spusciznie Tyrmanda modelowanie me-
skosci na wzor kinowych idoli, reprezentujacych ,,meskos¢ twarda, tro-
che cyniczna, choé podszyta skrywana potrzeba uczué”4.

Punktem wyjScia mojej interpretacji Dziennika 1954 jest zalozenie,
ze pisarz sprawdza w nim samego siebie jako mezczyzne. Dla zapropo-
nowanego przeze mnie odczytania wazne sg ustalenia Zawrzykraj na te-
mat autokreacyjnego charakteru utworu. W ich perspektywie zamiar
,,Sprawdzenia samego siebie” okazuje sie bowiem zludny, przepojony
ironig i wlasciwie wyklucza negatywna weryfikacje. Sytuacja ta dotyczy
interesujacych mnie wysitkdw osiggania i demonstrowania w diariuszu
meskosSci. Moja teza w tym zakresie jest, ze Tyrmand §wiadomie modelu-
je w nim bycie mezczyzna, mieszajac rozne meskie wzorce i identyfikujac
sie z nimi w obrebie zestawu kilku scenariuszy, ktére definiuja w jego
oczach mesko$¢. Ich ,,sprawdzanie” w utworze skutkuje osobliwym efek-
tem — otz nie prowadza one do wytworzenia autoportretu pisarza, ma-
jacego by¢ zapowiadanym ,,$wiadectwem”s, lecz palimpsestu, w ktorym
on sam nie rozpoznaje wkrotce samego siebie (,,to wcale nie jestem ja”°).
Aby przyblizy¢ wspomniane scenariusze, odniose sie do ustalen i kon-
cepcji z zakresu badan nad mesko$ciami w literaturze, ktore dotychczas
nie byly aplikowane do tyrmandologii.

1. Scenariusz dworski

W jednym z fragmentoéw Dziennika 1954 autor zapisuje nie-
skromnie o sobie: ,lubiany powszechnie reprezentant najlepszego war-
szawskiego towarzystwa”?. Warszawa jest dla Tyrmanda ,miastem

2 A. Zawrzykraj, ,,Dziennik 1954” Leopolda Tyrmanda: narracja jako narzedzie autokreacji,
,»Teksty Drugie” 2002, nr 1-2, s. 236, 238, 248-249.

3 Ibidem, s. 253.

4T. Tomasik, Mesko$¢ — wojna — literatura, Shupsk 2013, s. 325.

5 L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna..., op. cit., s. 9.

6 Ibidem, s. 43.

7 Ibidem, s. 47.
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znajomych”8, metaforycznym Dworem, w ktérym ma — jak deklaruje —
niebywale ilo$ci znajomych ze wszystkich Srodowisk. Jego mieszkanie od-
wiedzaja w ciagu trzech miesiecy liczni przyjaciele i znajomi, w wiekszosci
pisarze i poeci, ale tez kochanki, byle kochanki, znajome i osiemnastolet-
nia Krysia, ktéra w przerwach miedzy nauka do matury i nauka dobrych
manier zglebia z nim tajniki sztuki milosnej. Razem z niag Tyrmand udaje
sie na bal Klubu Dziennikarzy, na ktéorym — jak wyznaje — zna ,chyba
wszystkich obecnych”9. Przynalezno$¢ do dobrego towarzystwa, uczesz-
czanie, ale tez umiejetne unikanie pewnych miejsc, wydarzen i ludzi to
elementy stylu zycia dworskiego subtelnie przemycone do Dziennika 1954
i autoprezentacji pisarza, w ktorej dworskie akcenty maja olbrzymie zna-
czenie.

Naleza do nich niewatpliwie i wyszukany ubiér, i troska o cialo.
W utworze mozemy przeczytaé nastepujaca deklaracje na temat stroju:

Przywiazuje wielka wage do ubioru. Uwazam, ze ubranie jest najbardziej
zewnetrzng emanacja charakteru, indywidualno$ci, zalet i wad, ze moéwi
mnodstwo o czlowieku, o jego stanach psychicznych, o jego usposobieniu,
marzeniach i tesknotach. Malo — sadze, ze ubranie wyplywa bezposrednio
i immanentnie, oddzialywa dwustronnie: na zewnatrz i do wewnatrz,
formuje nastroje i samopoczucie. OsobiScie lubie wasko$é¢, smuklosé,
cienko$¢ w formach odziezy. Cenie finezje kolierzykéw i przepadam za
solidnym obuwiem1°.

Odpowiednio zindywidualizowany ubiér staje sie w Dzienniku
1954, ale tez w powieéciach pisarza, nieodzownym atrybutem meskoSci,
ktoérego nie mozna traktowaé z dezynwoltura. Przekonuja o tym zawarte
w diariuszu oceny strojow przyjaciol i znajomych autora, ktéorym towarzy-
sz uwagi i opinie na temat ich charakteru, usposobienia czy intelektu:

Czestaw Bilinski, jak zawsze nudny, ograniczony, obludny i $wietnie
ubrany.

Rano byl u mnie Marian, jak zawsze doskonale ubrany, ale bez krzty
wdzieku, wypowiadajacy sady na ogo6l stuszne i ugruntowane, lecz ba-
nalne i bezbarwne?2.

8 Ibidem, s. 11.

9 Ibidem.

10 Tbidem, s. 512.
u Jbidem, s. 30.
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Herbert nie ma jeszcze trzydziestu lat, jest szczuply, niewysoki, troche
slabowity. Wyglada uczniakowato, ubiera sie biednie i przecietnie, ale
schludnie, ma mala zabawng twarz o zadartym, pelnym pogody nosie
iladne, jasne, uSémiechniete oczy3.

Wraz z dziewczetami przywedrowal Adam Pawlikowski, bardzo przy-
stojny facet, z doskonalej rodziny, nierdb, len, pasozyt w wielkim stylu,
jeden z ostatnich chyba bohémiens warszawskich, bardzo zdolny i bar-
dzo inteligentny, podobno nawet §wietny muzykolog. [...] Ubiera sie ze
swoistg elegancja w stare swetry i rozchelstane koszule i ma wielkie po-
wodzenie u kobiet, czemu sie nie dziwie4.

Tyrmand nieskromnie wyznaje w dziele, ze nalezy do ,czotowki
warszawskiej ubraniowego dandyzmu”'5. Czytelnik poznaje w diariuszu
tajniki kompletowania przezen ubioru i pozyskiwania, ale tez modyfiko-
wania czeSci garderoby. Generalna zasada, jaka autor kieruje sie przy
nabywaniu ubran, to: ,trafne wyrazanie siebie samego w trafnie wybra-
nej odziezy”°. Stawiajac na indywidualizm stroju, Tyrmand docenia
w Dzienniku 1954 dobre rzemiosto krawieckie, chwalac mlodego krawca,
ktory bez szemrania spelnia jego najdziksze kaprysy. Gdybym mu powie-
dzial — teoretyzuje w jednej z notatek — ,,«Panie Bitkowski, zrobi mi pan
spodnie z tej szarej gabardyny, tylko na lewym kolanie nie zapomni pan
wstawi¢ duzej, zotej laty...» — wtedy Bitkowski odpowiedzialby bez chwi-
li wahania i krzty zdziwienia: «Tak jest, panie Tyrmand, to moze nawet
bardzo ladnie wygladac...» — i zrobilby wedlug zamowienia”7.

Trosce o ubior towarzyszy w Dzienniku 1954 dbalo$¢ o cialo: jego
sprawnos$¢, czystos¢, gtadkosé i aromat. Odpowiednia kondycje fizyczna
pomaga utrzymac¢ — jak pokazuje pisarz — stosowanie diety, picie ziol
i codzienna gimnastyka. Tyrmand deklaruje w jednym z fragmentow
diariusza, ze stalym punktem jego kazdego dnia sg ¢wiczenia hantlami,
ktore okresla ,,mal[a] gimnastyk[q] porann[3] dla starszych panow przed
rozpoczeciem sezonu tenisowego”'8. Mezczyzna dbajacy o wlasne cialo
winien — zdaniem autora Zlego — uprawia¢ ponadto sport (zaréwno latem,

12 Thidem, s. 33.

13 Jbidem, s. 38.

14 Ibidem, s. 53.

15 [bidem, s. 415.

16 L. Tyrmand, Zly, Warszawa 1955, s. 149.

17 L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 415.
18 Tbidem, s. 422.
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jak i zimg — on sam grywa w tenisa i jezdzi na nartach), a takze znac sie
na nim i $ledzi¢ zycie sportowe. Istotna czeScig Dziennika 1954 sa ko-
mentarze do turniejow i meczoéw. Przygladajac sie stabym notowaniom
polskich zawodnikéw na stadionach, boiskach, skoczniach i ringach
Swiata, Tyrmand diagnozuje przyczyny kryzysu, poréwnuje sytuacje
sprzed i po drugiej wojnie $wiatowej, zestawia Polske z ZSRR i Zacho-
dem. Oproécz uprawiania sportu i zainteresowania nim, pisarz zaznacza
w dziele konieczno$¢ pielegnowania ciala i dbania o jego czystos¢, glad-
ko$¢ i aromat. Istotnymi motywami utworu sa sceny w lazienkach,
w ktorych pisarz zazywa kapieli, goli sie lub czesze. Konieczno$¢ dbania
o czysto$c ciala i schludno$é jest dlan elementarna w kontaktach miedzy-
ludzkich, o czym $wiadczy miedzy innymi jego scysja z Krysia o to, ze
,;;miala brudne uszy i brudna szyje”.

Nieodzownym elementem meskoSci w wydaniu tworcy sa do tego
dobre maniery. Tyrmand ceni punktualno$¢ i dobre wychowanie, solid-
nos$¢, a takze taktowno$c, z ktorych wielokrotnie rozlicza swoich znajo-
mych i przyjaciol. Swoje dobre maniery autor Filipa uwierzytelnia przed
czytelnikiem w licznych scenkach utworu. Jedng z nich jest ta w restau-
racji z Bronka, w ktorej oplaca rachunek, mimo klopotéow z pieniedzmi,
czego jednak po cichu zaluje:

Ta rozmowa o hokeju tak mnie zajela, ze gdy nadszed! kelner z rachun-
kiem, popelilem straszliwy blad i zaplacilem. Bronka zaczela protesto-
wac, ze niby ona mnie zaprosila, Zze ona zamawiala, ale bylo juz za p6zno
i nie wypadalo nie by¢ szarmanckim. Odprowadzilem Bronke Plantami na
dworzec, do pociggu pozostalo niewiele czasu. Bylem zly i zaklopotany,
ostatecznie zostalo mi niewiele pieniedzy, a hotel byl jeszcze niezaplacony.
Tuz przed pozegnaniem Bronka otworzyla torebke i weisnela mi pieédzie-
sigt zlotych do kieszeni. ,,Nie badZ dzieckiem — powiedziala — pozwd6l mi
przynajmniej zaplacié polowe za siebie, rozumiesz...” Pozwolilem?2°.

Wedle przedlozonego opisu okolicznoSci sprawy uzasadnialy
przyjecie pieniedzy, bedacych pieknym gestem ze strony damy. Gdyby
jednak pisarz zasugerowal Bronce przed pozegnaniem zwrot czeéci $rod-
kéw, to czy czytelnik klasyfikowalby go nadal jako szarmanckiego

19 Ibidem, s. 305.
20 Tbidem, s. 461.
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gentelmana? Niewygodne pytanie, jedno z tych, ktérych pisarz unika,
sugerujac domyslno$¢ kochanki, ktéra sama wyprowadza go z klopotu2'.

Z meskoscia oparta na wdzieku, dobrych manierach i pielegno-
waniu wlasnego wygladu lacza sie w Dzienniku 1954 takze inne atrybuty
dworskiego scenariusza, takie jak romanse, intrygi, zabawy i honorowe
pojedynki, a wiec to wszystko, co stanowilo niegdy$ wlasciwa tre$c zycia
Dworu. Scenariusz dworski w tym zakresie okazuje sie nadzwyczaj ade-
kwatny do sytuacji zyciowej Tyrmanda, ktéry od zamkniecia ,, Tygodnika
Powszechnego” nie ma formalnego zajecia i wypelnia czas — niczym dawni
arystokraci i szlachcice — przyjmowaniem gosci, odwiedzinami, proszo-
nymi obiadami, balami, taficami, pokazami i wystawami, a przede wszyst-
kim wchodzeniem w liczne romanse.

Relacje damsko-meskie autor dzieli w Dzienniku 1954 na te, ktore
sprowadzaja sie u niego do seksu, oraz takie, w ktérych staje sie kobie-
cym powiernikiem. W wypadku tych drugich usiluje on zaszczepi¢ czy-
telnikowi wizje znawcy kobiet, kogo$ rozumiejacego je lepiej niz wiek-
szo$¢ mezczyzn22. W kontaktach milosnych pisarz dazy z kolei do wykre-
owania wizerunku uwodziciela i zdobywcy, wspoélczesnego Don Juana,
ktérego poczynaniom towarzyszy nieustannie atmosfera skandalu i sen-
sacji. Takiemu obrazowi sprzyja publiczne pokazywanie sie z uczennicg
liceum, ale tez potajemne zwigzki z mezatkami, obarczone ryzykiem de-
maskacji i awantury, stylizowane na przygody rodem z powiesci lotrzy-
kowskiej. Opisana w utworze wyprawa do Krakowa na milosng schadzke
z Bronka, zong bylego oficera strazy pozarnej i bogatego drobnomiesz-
czanina, jawi sie jako opowie$¢ z wyraznym zawigzaniem akcji na dworcu
w Warszawie, punktem kulminacyjnym w Krakowie i rozwigzaniem
w drodze powrotnej do stolicy. Tyrmand dba o to, aby milosna schadzka
jawila sie jako niebezpieczna przygoda, totez mimochodem zwraca uwa-
ge na potencjalnego $wiadka romansu, krewnego Krystyny, ktory moglby
go zdemaskowac.

21 Znaczace jest, ze w londynskim wydaniu Dziennika 1954 pisarz podal, iz otrzymal od Bronki
100 zlotych. Tymczasem w wersji oryginalnej utworu, opracowanej przez Henryka Daske,
wymienia polowe tej kwoty. Mozna zaryzykowac przypuszczenie, ze powodem podwojenia
sumy byla obawa tworcy przed posadzeniem o malostkowo$c i brak dobrych manier.

22 Po latach dziennikowa Krysia (Krystyna Okolska) podkresla inteligencje emocjonalng Tyr-
manda, nazywajac go ,,emocjonalnym cyceronem”. M. Wojcik, K. Okoélska, Bogna Tyrmanda.
Nastolatka, ktora rozkochala w sobie pisarza, Warszawa 2019, s. 221.
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Osiemnastolatka — jak wynika z dziennikowej relacji — jest w nim
po uszy zakochana. Tyrmand wystepuje wobec niej w paradoksalnej roli
kochanka i opiekuna, dbajacego o jej wychowanie i rozwoj intelektualny.
Pisarz uwrazliwia Krysie na literature, zabiera ja na seanse filmowe
i wystawy, podczas ktorych §ledzi jej spostrzezenia, czasem odnotowu-
jac niczym pedagog, ze ,,reaguje prawidlowo, chociaz upodobania jej
traca radykalizmem”23. Autor wielokrotnie bywa tez w domu dziewczyny,
w ktorym dyskutuje z jej ojcem, a pewnego razu uczestniczy w jednej
z domowek, na ktérej uchodzi przed grupka znajomych licealistki za do$¢
sztywnego korepetytora. Odstajac w czasie imprezy kulturg osobista
i manierami od bunczucznych podrostkéw, pisarz zostaje w koncu ob-
rzucony przez nich ,,wigzankami wyzwisk”24. Aby wybrna¢ z zawstydza-
jacej sytuacji i uratowaé¢ swoj honor, korzysta on z okazji zably$niecia
w tancu:

I moment ten nadszedl wreszcie — z gabinetu poslyszalem muzyke, o ja-
ka mi chodzilo. Wszedlem, spokojnie zabralem jednemu z tanczacych
dziewczyne — nie zdziwil sie nawet, myslal, ze to dowcip i zaczalem z nig
tanczy¢. Tancze dobrze boogie-woogie. Za mlodych lat, za granicg, ame-
rykanscy zolnierze potrafili robi¢ mi owacje, kiedy, zlapawszy dobra
partnerke, pokazywalem w pelni, na co mnie sta¢ w dziedzinie jazzu
i swingowej choreografii. Teraz tez nie moglo by¢ inaczej. Wprawdzie
dziewczyna byla drewniana, ale to mi nie przeszkadzalo, na jej tle
wychodzit méj kunszt z mlodych lat tak wlasnie, w jakim stopniu byl
w tej chwili potrzebny. Chlopcom oczy wyszly na wierzch z podziwu. Ich
obojetna nieche¢ wobec faktu, Ze tancze, zmienila sie stopniowo w za-
zdrosny entuzjazm. Otaczali mnie kotem i klaskali w dlonie. [...] Kiedy
plyta sie skonczyla, pozegnalem sie ze wszystkimi, podziekowalem
za mily wieczér z udémiechem [...]. Klasa Krystyny poniosla kleske na ca-
lej linii. Kiedy chlopcy podawali mi reke, wiedzialem, ze uznaja sie za
pokonanych=s.

Parkiet gabinetu ojca Krysi staje sie na moment miejscem honoro-
wego pojedynku, w ktorym Tyrmand wykazuje swe mestwo, odznaczajac
sie wieksza od rywali swoboda, wdziekiem i powabem ruchéw. W dzien-
nikowej relacji tworca wielkodusznie nie okazuje przegranym pogardy,

23 L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 21.
24 Ibidem, s. 153.
25 Ibidem, s. 155.
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cho¢ jednocze$nie trudno nie zauwazy¢ u niego poczucia wyzszosci i sa-
tysfakcji z powodu dowiedzenia wlasnej meskosci2e.

Na honorowy pojedynek Tyrmand stylizuje w Dzienniku 1954
rowniez spor z Zygmuntem Kaluzynskim, ktéremu zarzuca, iz dopuscil
sie w felietonie opublikowanym na lamach ,,Nowej Kultury” ,,ordynar-
nych falszerstw fabuly”?7 Starego czlowieka i morza Ernesta Hemin-
gwaya. Po przeczytaniu tekstu na poczatku lutego pisarz nosi sie z zamia-
rem napisania listu otwartego do gazety, w ktorym zdemaskuje manipu-
lacje felietonisty. Watek ten przewija sie przez jego zapiski z pierwszych
tygodni lutego. Wspomina w nich miedzy innymi o opinii Adolfa Rud-
nickiego, ktory powatpiewa w sluszno$¢ jego pomyshu, okreslajac go
,,zacietrzewiong donkiszoterig”28. Koniec koncow Tyrmand nie zniecheca
sie i zanosi list do redakeji ,,Nowej Kultury”, o czym informuje w dzien-
nikowej notatce z 15 lutego:

Udalem sie do redakeji Nowej Kultury. Pierwszym czlowiekiem, ktérego
spotkalem, byl Kaluzynski. Z miejsca poinformowalem go, po co tu przy-
szedlem. Prosil, zeby mu daé¢ 6w list do przeczytania. Powiedzialem, ze
walke i polemike traktuje na serio, ze jak atakuje, to wale ze wszystkich
sil, ze prosze, zeby mi nie mial za zle — po czym dalem mu tekst listu. Czy-
tal lapczywie, jak zawsze czyta sie co$ o sobie, twarz mu sie wydtuzyla, ale
robil dobra mine do zlej gry. Az mi sie go troche zal zrobilo i zapropono-
walem, ze je$li mu na tym zalezy, to zlagodze tonacje ataku, nie odchodzac
od merytorycznych argumentéw. Zaoponowat z gestem, przy czym dodatl
rycersko, ze moze mu sie to tylko przyda¢ wobec jego wydawcoéw i moco-
dawcow, gdy ja, Tyrmand, wyzywam go publicznie od lajdakéw i przekreca-
czy cytatow. Bylem bardzo zadowolony, ze udalo mi sie od razu wprowadzié
pomiedzy nas 6w ton honorowego pojedynku. [...] Inna rzecz, ze widzialem
po wzroku Kaluzynskiego, jak celng torpede wen wpakowalem?29.

Konfrontacja z Kaluzynskim zostaje opisana za pomoca militarne-
go jezyka, w ktérym ,,polemika” zostaje zréwnana z ,,walka”. Autor przy-
pisuje rywalowi ,,rycerskie” zachowanie, nawigzujac do $§redniowieczne-

26 Krystyna Okolska ocenila po latach, ze byla to okrutna nauczka ze strony znacznie starszego
od rywali Tyrmanda. M. Wdjcik, K. Okolska, Bogna Tyrmanda. Nastolatka, ktéra rozkochata
w sobie pisarza, op. cit., s. 263.

27 L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 235.

28 [bidem, s. 247.

29 Jbidem, s. 285,

162



Meskosé zwielokrotniona. ,,Sprawdzanie samego siebie” jako mezczyzny...

go etosu wojownikase, za§ swoj list okresla na koncu ,,celna torpeds”.
Intencja stosowania militarnego jezyka jest raczej oczywista: pozwala
wystylizowaé polemike na pojedynek. Jego atrybutem staje sie juz nie
szpada czy pistolet, a odpowiednio dobrane stlowo. Z punktu widzenia
rozpatrywanych przeze mnie scenariuszy mesko$ci, mozna mowi¢ w tym
przypadku o suplementacji scenariusza dworskiego jezykiem niezbiez-
nego z nim scenariusza militarnego. Co znamienne i nieprzypadkowe,
Tyrmand wielokrotnie dokonuje tego zabiegu, rozpatrujgc swoje dzien-
nikowe polemiki i spory z marksistami wlasnie w kategoriach ,,walki” lub
,,czynu”. Niewykluczone, ze bylo to dlan rodzajem ersatzu i namiastki
Swiata okupacyjnej przygody, ktorego echa pozostaly juz tylko w war-
stwie retorycznej jego utworus.

2. Scenariusz militarny

Wzorcowy, hegemoniczny32, militarny model polskiej meskosSci
zostal wypracowany — jak zauwazyl Tomasz Tomasik — w epoce staro-
polskiej:

Hegemonia mesko$ci sarmackiej, wspartej na idealach zolierskich
i ziemianskich, oznaczala marginalizacje w kulturze staropolskiej innych
wzordéw meskich zachowan, jak chociazby tozsamo$ciowa identyfikacje
z mieszczanskim etosem pracy czy tez z zapozyczonym z Francji stylem
préciosité (w pewnej mierze probowatl tego np. Jan Andrzej Morsztyn).
W epoce zaboréow, kolejnych insurekcji, powstan, konspiracji, represji
mesko$¢ w Polsce zostala $ciéle powigzana z etosem zolnierskoéci, boha-
terstwa, ofiarnos$ci i martyrologiis3.

I nieco dale;j:

30 C. Thomasset, Mezczyzna sredniowieczny. Sita i krew, w: Historia meskosci. Tom 1. Od staro-
zytnosci do oSwiecenia. Wymyslanie meskosci, (red.), A. Corbin, J.J. Courtine, G. Vigarello,
przel. T. Strézynski, Gdansk 2019, s. 156. )

3t S, Buryla, ,,Prawdziwi” mezczyzni. O prozie socrealizmu i jej kontynuatorach, ,Slaskie Stu-
dia Polonistyczne” 2016, nr 8 (1-2), s. 151.

32 Pojecie ,,meskoSci hegemonicznej” wprowadzita do badan nad meskoécia australijska ba-
daczka, Raewyn Connell, ktéra rozumiala przez nie dominujaca pozycje w ukladzie relacji gende-
rowych, uznajac przy tym historyczng zmienno$é skladajacych sie na nig cech. R-W. Connell,
Masculinities, Berkeley—Los Angeles 2005, s. 76.

33 T. Tomasik, Uwagi do wciqz nienapisanej historii meskosci w Polsce (maszynopis), s. 16-17.
Cytaty za: W. Smieja, Hegemonia i trauma. Literatura po 1945 roku wobec przemian mesko-
§ci, ,,Slaskie Studia Polonistyczne” 2016, nr 8 (1-2), s. 112-113.
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Wydaje sie, ze to wlasnie epoka staropolska, a SciSlej epoka okre§lana
w tradycji anglosaskiej mianem wczesnej nowoczesno$ci (miedzy XV
a XVIII wiekiem), byla istotnym etapem w dziejach meskosci w Polsce.
W okresie tym wyksztalcily sie podstawowe meskie habitusy, ktére, mimo
roznych modyfikacji, okazaly sie nadzwyczaj zywotne i wpisaly sie —
przywotujgc diagnoze Przemyslawa Czaplinskiego — w trwajgcy od dwustu
lat konflikt miedzy sarmacko$cia a nowoczesno$cia, miedzy tradycja
a modernizacjas4.

Zdaniem Wojciecha Smieji w polskiej kulturze uksztaltowaly sie
nastepujace warianty meskosci militarnej: heroiczny, rycerski, sarmac-
ko-sienkiewiczowski, napoleonski, legionowy, ulanski, powstanczy, do
ktorych druga wojna $wiatowa dopisala: zolierza kampanii wrze$nio-
wej, partyzanta i poete-zolnierzass. Wedlug badacza, chociaz kultura PRL
nie wytworzyla konkretnego typu (figury) meskosci militarnej w pozycji
dominujacej na wzoér tego, czym dla kultury miedzywojnia byl
ulan/legionista, to jednak pozadana z punktu widzenia polityki wladz
forma meskoSci wcigz wigzala sie z do§wiadczeniem militarnym (wojen-
nym i wojskowym)3¢. W powszechnym uzyciu byly wowczas pojecia ,,zol-
nierskiego trudu” lub tez ,zolnierskiego czynu”s7, a mezczyzni, ktorzy je
uosabiali, zajmowali uprzywilejowana pozycje spolteczna.

W Dzienniku 1954 Tyrmand ,,sprawdza” scenariusz militarny (je-
go rézne warianty), traktujac go jednak jako suplement do nadrzednego
scenariusza dworskiego. Mesko$¢ silna i waleczna, oparta na fizyczno-
Sci i odwadze staje sie cze$cia autoprezentacji pisarza, z ktorej nie
potrafi zrezygnowaé, mimo kolizji militarnych wyobrazen z aprobowa-
nymi wzorcami wyrafinowanej i wydelikaconej dworskoéci. Elementy
wskazanego scenariusza-suplementu zostaly w utworze poddane dys-
persji i rozmieszczone po tekscie.

Jezeli odwaga stanowi jeden z naczelnych atrybutéw meskosci
militarnej, to autor Ztego wielokrotnie demonstruje go podczas swojej
dziennikowej autoprezentacji. Na poczatku stycznia nazywa on Dzien-
nik 1954 ,,przestepstwem, kwalifikujacym sie do najwyzszego wymiaru

3¢ W. Smieja, Hegemonia i trauma. Literatura po 1945 roku wobec przemian meskosci, op. cit.,
s. 113.

35 Ibidem, s. 115.

36 Ibidem, s. 121.

37 Ibidem, s. 120.
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kary”s8, przekonujac dalej, iz jego dalsze prowadzenie to ,,dostateczny
powdd do likwidacji czlowieka”s9. Widmo zagrozenia sprzyja wyekspo-
nowaniu odwagi pisarza, ktory nie tylko nie rezygnuje z bycia otwarcie
politycznym w dalszych zapiskach, ale tez dodatkowo stara sie utwierdzic¢
w niej czytelnika drobnymi scenkami. Podczas opisanej w diariuszu wi-
zyty w warszawskim komisariacie, Tyrmand okazuje swoja przebieglos¢,
przekonujac odbiorce o wyprowadzeniu w pole milicjanta. Na pisarzu nie
robig wiekszego wrazenia rowniez doniesienia o prowadzonym na jego
temat wywiadzie srodowiskowym Urzedu Bezpieczenstwa:

Inwigilacja nie niepokoi mnie zbytnio. Mam dane, aby przypuszczaé, ze
na odpowiednio wysokim szczeblu wiedza o mnie wszystko, lgcznie z tym,
ktéra z mych dziesieciu par kaleson6w lubie najbardziej4o.

Demonstrujac w diariuszu swoja odwage, Tyrmand ,,sprawdza”
jeden z podstawowych wariantéw meskos$ci militarnej — wariant hero-
iczny. W jego perspektywie jawi sie on jako mezczyzna bezkompromi-
sowy, zdolny do oporu i cenigcy wlasng niezalezno$é. Literacka
autoprezentacja pisarza ma w tym zakresie dwa biegunowe warianty:
nonkonformisty, ktory toczy ,,walke o pewne wartoSci ideowe”4!, odrzu-
cajac zgnile kompromisy (niekiedy lukratywne, jak powro6t do przejetego
,,Lygodnika Powszechnego”42), oraz ascety, zmuszonego spac ,,na ubo-
gim 16zku”43, mieszkac ,,zle, w warunkach uciazliwych”44, bez ,,zwyklych
wygdd i ulatwien”45 oraz imaé sie dorywczych zaje¢. Godna uwagi dys-
krecja Tyrmanda na temat mozolnych prac nad tlumaczeniami, adiusta-
cjami czy stylizacjami, ktére wedle jego deklaracji stanowia glowne

38 L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 44.

39 Ibidem.

40 Ibidem, s. 258.

41 Ibidem, s. 191.

42 W jednym z fragmentéw Tyrmand opisuje przebieg swojej rozmowy z Mieczystawem
Kurzyna — zastepca redaktora naczelnego przejetego juz ,,Tygodnika Powszechnego” — w ktorej
stanowczo odmawia on powrotu do pisma: ,,Kurzyna zna mnie dobrze i wie, ze nie przebieram
w slowach, totez spytal mnie, czy zechce obja¢ swe dawne stanowisko «w ukradzionym
piSmie». Zapytalem go, jakie wynagrodzenie finansowe przeznaczaja dla mnie, wtedy dal mi
do zrozumienia, nie wymieniajac kwoty, ze moze ono by¢ bardzo wysokie. Powiedzialem:
«To malo...» — z takim u$miechem, iz Kurzyna, ktory jest czlowiekiem inteligentnym,
zrozumial, ze nawet gdyby mi proponowat polowe budzetu panstwa polskiego, uznalbym to
za zbyt skromne w stosunku do gigantyczno$ci proponowanego mi §winstwa”. Ibidem, s. 91.

43 Ibidem, s. 93.

44 Ibidem, s. 63.

45 Ibidem.
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zrodlo jego dochodu4¢, wynika z nieprzystawania obrazu dorywczego
pracownika do wydelikaconej i wyrafinowanej meskos$ci w scenariuszu
dworskim. W perspektywie tegoz scenariusza dorywcze zajecia Tyrmanda
latwo przegapi¢, a on sam dba o to, aby stanowily one dalekie tlo jego
autoprezentacji.

W Dzienniku 1954 pisarz ,,sprawdza” rowniez inny wariant mesko-
Sci militarnej — wariant partyzancki, ktory wyzyskuje przy okazji pisania
listu do redakcji ,,Nowej Kultury”:

Siedze nad skonczonym listem w sprawie Kaluzynskiego i szlifuje kazde
zdanie. To wazne. Gdy go wys$le — koéci zostana rzucone i rozpocznie sie
duza gra, w ktdérej moge grubo przegraé. Nie moge jednak tak nie posta-
pi¢. Szukam walki, wiem, Ze nie moge osiggnac w tej chwili zwyciestwa,
lecz moge jeszcze wyrzadza¢ powazne szkody i zadawac ciezkie rany
przeciwnikowi. Dlatego musze atakowac te miejsca, ktore daja szanse
sukcesu, i gdy tylko pojawia sie taka szansa sukcesu, nakazane mi jest
maszerowacé w bodj, bez wzgledu na ewentualne straty wlasne. Ten nakaz
wydalem sobie sam47.

Polemika z Kaluzynskim zostaje utozsamiona z dzialaniem dywer-
syjnym, prowadzonym na terenie symbolicznie okupowanym przez wroga.
Polemista staje sie w tej perspektywie samozwanczym partyzantem, ktory
nie czeka na polecenia czy zewnetrzne wsparcie, lecz samodzielnie podej-
muje walke zgodnie z wlasnymi zasadami i celami, niezaleznie od ryzyka
i konsekwencji. Kreowany paramilitarny obraz Tyrmand uwierzytelnia
nieco pdzniej, wspominajac o swoim zwigzku z norweskim ruchem oporu:

To drugie bylo w Oslo. Wiosna 1945 roku pachniala zwyciestwem. [...]
Sprawowalem wtenczas funkcje magazyniera, co w praktyce ograniczalo
sie juz tylko do wylegiwania sie w bladawym sloficu norweskiej wiosny.
Z Polakami nie wolno mi sie bylo kontaktowaé, poniewaz bytem ,,na me-
linie” jako Litwin i stalem do dyspozycji norweskiego ruchu oporu48.

Wspomnienia o konspiracyjnej przeszlo$ci dodatkowo legitymi-
zuja meskos¢ autora jako tego, kto jest zdolny i gotowy do boju. W au-

46 W diariuszu mozna przeczytaé: ,,Wobec tego zyje z zaje¢ dorywczych — tak zwanych zle-
conych: tlumaczenia, adiustacje, stylizacje, konsultacje prasowe i rézne inne réznosci, o kto-
rych wielokrotnie bedzie tu jeszcze mowa”. Ibidem, s. 65.

47 Ibidem, s. 261.

48 Ibidem, s. 344-.
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toprezentacji pisarza atrybuty kojarzone z mesko$cia stricte wojskowa,
takie jak sila czy dominacja, pojawiaja sie, co warto zauwazy¢, jedynie
epizodycznie, jako ze (znoéw) rozmijaja sie zbytnio ze scenariuszem
dworskim.

Tyrmand obnosi sie ze swa krzepa, mieSniami i przewaga fizyczna
jedynie przy okazji sporow ze Stefanem Kisielewskim, ktory prowokuje
go do gniewu podwazaniem jego przekonan i krytycznymi komentarzami
do odczytywanych fragmentow diariusza. Podczas jednej z dyskusji autor
Sprzysiezenia ironizuje, ze pewnego dnia Tyrmand zacznie odcinaé
,,kupony gratyfikacyjne”49 od swojej niezlomnos$ci. Uwaga ta spotyka sie
ze zdecydowang reakcja tworcy Ztego:

Powiedzialem Kisielowi, zeby sie zamknal, bo inaczej dostanie po uchu;
poniewaz jest on duzo slabszy fizycznie ode mnie, tedy ustuchal potul-
nie, jak zawsze, za co poglaskalem go taskawie po lysawej glowiese.

Do spiecia miedzy pisarzami dochodzi takze podczas dysputy
o sporcie w ZSRR, w czasie ktorej Tyrmand, wyprowadzony z rGwnowagi,
stwierdza w koncu:

Powinienem da¢ Kisielowi w gebe, ale pomyslalem sobie, Ze ma on
w stosunku do mnie takie szanse jak amator w stosunku do zawodow-
ca, zrezygnowalem z tego zamiaru. Nie chce zwycieza¢ jak Rosjaniest.

Spory obu pisarzy maja w Dzienniku 1954 charakter przyjaciel-
skich przekomarzan. Tyrmand, nawet jesli ucieka sie do argumentu sily,
robi to (co wazne) pot zartem, pdl serio. W humorystycznej otoczce
przedstawia miedzy innymi hipotetyczne starcie z Kisielem, ktore bylo-
by niczym konfrontacja cherlawego ,,amatora” ze znacznie silniejszym
,,zawodowcem”. Ukazujac siebie jako silniejszego i sprawniejszego
w hipotetycznej walce, pisarz poprawia wlasng samoocene, a jednocze-
$nie ukradkowo dokonuje ekspozycji atrybutow (sita, waleczno$¢, domi-
nacja) typowych dla meskosci hegemonicznych w réznych wariantach
militarnych.

49 Ibidem, s. 329.
50 Ibidem.
5t [bidem, s. 381.
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3. Scenariusz zydowski

O scenariuszu zydowskim w Dzienniku 1954 mozna mowic jedy-
nie umownie i w duzym uproszczeniu, poniewaz sam pisarz zadbatl o to,
aby skutecznie zakamuflowa¢ go w utworze. Zaskakujaca powsciagliwo$é
w kwestii rodziny i przekonan religijnych jako jeden z pierwszych zauwa-
zyl Roman Zimand52. ,Leopold Tyrmand — pisal Tadeusz Konwicki — byt
Zydem, cho¢ nigdy na ten temat nie zajaknal sie przy mnie ani slo-
wem”53. W Dzienniku 1954 autor deklaruje, ze wywodzi sie z ,,malutkiego
drobnomieszczanstwa”s4. Ze $redniozamoznej, zasymilowanej rodziny
zydowskiejss wynosi on wzorzec meskosci w istotny sposéb powigzany
z praktykowaniem wiary. Ojciec Tyrmanda, Mieczystaw Tyrmand, po-
chodzil z rodziny ortodoksyjnej, nalezacej do najpobozniejszych i najbar-
dziej konserwatywnych Zydéw warszawskich, matka z kolei, Maryla, nie
przykladata wagi do religii, wychowujac sie w $rodowisku zasymilowa-
nych, zamoznych mieszczan. To zderzenie dwoch swiatow i dwoch kultur
znalazlo — zdaniem Marcela Wozniaka — odbicie w dziecinstwie Tyrman-
das®. W diariuszu watek ten wybrzmiewa w ostatniej notatce, w ktdrej
twoérca przyznaje, ze pozostal mu po rodzicach ,,pewien, nieco ograni-
czony, szacunek dla religii”s7. O swoim stosunku do przyjetego w czerwcu
1951 rokus8 katolicyzmu autor wypowiada sie w Dzienniku 1954 nadzwy-
czaj zdawkowo i enigmatycznie. W jednym z ustepdw ocenia, iz jego reli-
gijnosc jest ,,bardzo szczera i rownie niegleboka”s9. W stosunku do judai-
zmu przodkow, ale tez $wiezo przyjetej religii katolickiej Tyrmand obiera
postawe, ktora okresle za Piotrem Sadzikiem jako ,,maranska”:

Marani [...] jako pierwsi na taka skale zrywaja z ciagltoécia wspolnotowe;j
i religijnej tradycji, ktéra wyznaczala dotychczas nieprzekraczalny hory-
zont zycia. Nie bedac juz wyznawcami judaizmu ani nie mieszczac sie
w chrzeScijanstwie, a zarazem czerpigc i z jednego, i z drugiego, marani

52 R. Zimand, Tyrmand’s54, w: idem, Wojna i spokéj, Londyn 1984, s. 48.

53 T. Konwicki, Portret mezczyzny w kolorowych skarpetkach, ,Wiez” 1991, nr 7-8, s. 133.

54 L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 512.

55 H. Dasko, Wstep, w: L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, Warszawa 1995, s. 7.

56 M. Wozniak, Biografia Leopolda Tyrmanda. Moja $mier¢ bedzie taka, jak moje zycie, War-
szawa 2016, s. 38-39.

57 L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 512.

58 Tyrmand przyjal chrzest w czerwcu 1951 roku, a jego rodzicami chrzestnymi byli Stefan
Kisielewski i Rysia, 6wczesna towarzyszka jego zycia, wielokrotnie wspominana w Dzienniku
1954. M. Urbanek, Zly Tyrmand, Warszawa 1992, s. 90.

59 L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 514.
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zmuszeni byli wiec okre§la¢ siebie permanentnie nie-do$¢-przyna-
lezenie. Wyladowali tym samym w przestrzeni, w ktorej tozsamos$ciowe
narracje stracily swoja nieodwolalng definitywnos$é. Postrzegajac odtad
spoleczne role juz wylacznie jako zestaw podlegajacych zmianie masek,
postugiwali sie nimi na scenie publicznej, sekretnie pielegnujac prywat-
ne rozszczepienieoo.

We wspomnieniach o Tyrmandzie nieraz wybrzmiewa zarzut de-
monstracyjnego katolicyzmu® — ,klasyczny neofita, ktéry chodzi do ko-
Sciola tylko wtedy, gdy kto$ to moze zobaczy¢”2. W swoim dzienniku
autor Hotelu Ansgar faktycznie wspomina o praktykowaniu wiary, jed-
nak zaryzykuje teze, ze jest ona przez niego nie tyle demonstrowana czy
uwierzytelniana, co wlasnie ,,sprawdzana” w warunkach $wiezo przyjetej
religii katolickiej. Rozpoczecie utworu zbiega sie z wymowna wizyta
Tyrmanda w koSciele §w. Aleksandra. W jej czasie tworca symbolicznie
powierza Bogu piecze nad rozpoczetym dzielem, ale tez prosi go, aby byto
ono dlan swoistym ,,sprawdzianem”:

Poszedlem do ko$ciota $w. Aleksandra. Wlasnie rozpoczynala sie pier-
wsza msza w dzien Nowego Roku. Poczulem sie naraz lepiej, poczucie
starzenia sie i zblazowania wobec rozrywek nie ustgpilo, lecz wydalo mi
sie czym$ zdrowym i naturalnym. MySlalem o tym, Ze bale i blyszczenie
wsérdd zabawy to juz nie moja sprawa, ze daleko lepiej czuje sie tu,
w koSciele, sam ze soba, ze swoimi doznaniami i mys$lami. [...] Prosilem
Boga o pomoc w pracy, o to, aby ten dziennik, do ktérego przywiazuje
tyle wagi i z ktérego rozpoczeciem czekalem tak dtugo, przygotowujac
sie don wewnetrznie, byl rzeczywiscie sprawdzianem tego, co moge i po-
trafie dac z siebie bialym, niezapisanym stronicom 3.

W dalszych fragmentach diariusza Tyrmand stara sie ,,sprawdzi¢
samego siebie” jako osobe wierzaca, uczeszczajac do koSciola, praktyku-
jac modlitwy, a nawet kierujgc spontaniczne prosby do Boga w obliczu
miejsc $wietych, jak w krotkiej scence po rozstaniu z Krysia nieopodal
placu Trzech Krzyzy:

60 P, Sadzik, Regiony pojedynczych herezji. Maranskie wyjsScia w prozie polskiej XX wieku,
Krakéw—Budapeszt—Syrakuzy 2022, s. 25.

6t M. Urbanek, Zly Tyrmand, op. cit., s. 187; A. Zawrzykraj, ,Dziennik 1954” Leopolda
Tyrmanda: narracja jako narzedzie autokreacji, op. cit., s. 237.

62 M. Urbanek, Zly Tyrmand, op. cit., s. 91.

63 L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 12-13.
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Odprowadzitlem Krystyne do autobusu. Wracajgc, stanglem w blocie
przed kolumnowa fasada koSciola $w. Aleksandra. Czesto zatrzymuje sie
tutaj, p6znym wieczorem lub w nocy, na kilka minut rozmowy z Bogiem.
Dzi$ powiedzialem, jak zreszta juz wiele razy: ,,Boze, daj mi nie skrzyw-
dzi¢ Krystyny, a raczej pozwol mi jej nie skrzywdzi¢! Ze mna staé sie
moze, co zechcesz, ale uchron mnie od wyrzadzania krzywdy tej dziew-
czynie...”64,

Postawa maranska uwidacznia sie z jego strony w niemozliwosci
dokonania ostatecznie rozstrzygajacej tozsamo$ciowej identyfikacji®s.
Tyrmand, cho¢ przyjal chrzescijanstwo, nie odnajduje sie w jego porzad-
kach zyciowo, a na Kos$cio6l i kler spoglada podejrzliwym okiem. Stawiany
tworcy zarzut demonstracyjnego katolicyzmu utrzymuje sie tylko przy
pobieznej lekturze diariusza. Pisany z pozycji maranskiej utwor zawiera
bowiem fragmenty nie tylko problematyczne z punktu widzenia katolic-
kiej obyczajowosci (sceny erotyczne, romansowe, quasi-awanturnicze),
ale tez otwarcie krytyczne wobec nauk Ko$ciola. Nie do pogodzenia
z nimi jest cho¢by liberalny stosunek Tyrmanda do aborcji (temat, ska-
dinad, rzadko poruszany w jego recepcji). W notatce z 12 marca pisarz
wspomina o pozyczeniu pieniedzy na usuniecie niechcianej cigzy dziew-
czynie swojego przyjaciela z Lodzi, wyznajac po wszystkim, ze komunisci
zajmuja wobec aborcji stanowisko ,,najciemniejszego kleru”e.

Znamienne jest, ze Tyrmand po wyjezdzie z Polski mial odejé¢
od katolicyzmu i staé sie czlowiekiem bezwyznaniowym albo wrecz wro-
ci¢ do judaizmu®. Wydaje sie, ze w Dzienniku 1954 chcial on nie tyle
opowiedzie¢ sie za religia katolicka, co zaakcentowaé potrzebe wiary
w ogole i wpisac ja w swoja autoprezentacje w zgodzie z wzorcem mesko-
Sci, ktory wynibst z rodzinnego domu. Scenariusz ten jawi sie w jego
utworze dos¢ problematycznie i nieprzekonywujaco, poniewaz koliduje

64 Ibidem, s. 110.

65 P. Sadzik, Regiony pojedynczych herezji. Maranskie wyjscia w prozie polskiej XX wieku,
op. cit., s. 19-20. Kluczenie miedzy katolicyzmem a judaizmem bylo charakterystyczne dla
rodzicow Tyrmanda, ktérzy w ciggu roku obchodzili zarazem judajskie Rosh Hashanah i Jom
Kippur, jak rowniez katolicka Wielkanoc. M. Wozniak, Biografia Leopolda Tyrmanda. Moja
$mier¢ bedzie taka, jak moje zycie, op. cit., s. 39.

66 L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 400.

67 H. Dasko, Wstep, op. cit., s. 7; M. Urbanek, Zly Tyrmand, op. cit., s. 71, 82. Marcel Wozniak
przypomina, ze w latach siedemdziesigtych pisarz, poproszony przez rodzine w Izraelu
o odczytanie fragmentéw Tory, robi to ,,po chwili namyshy, litera po literze [...]. Mimo braku
praktyki jezyka i religii przez tyle dekad”. M. Wozniak, Biografia Leopolda Tyrmanda. Moja
$mier¢ bedzie taka, jak moje zycie, op. cit., s. 39.
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z dominujagcym w nim modelem meskos$ci dworskiej. Tyrmand niewat-
pliwie miat Swiadomos¢ tego rozdzwieku, o czym $§wiadczy jego konicowa
uwaga o sprzeczno$ciach tkwiacych w kazdym czlowieku (,,czlowiek jest
klebowiskiem sprzeczno$ci”®®), a przede wszystkim podjeta przezen
w zakonczeniu préba uspdjnienia dziennikowego wizerunku, ktory wyda-
je mu sie niejasny i problematyczny.

Scenariusze i autoidentyfikacje.
W strone meskos$ci ponowoczesnych

Dziennik 1954 to obraz meskoSci, ktora ukazuje sie czytelnikowi
od rboznych stron, paradoksalna i nieuchwytna. Tyrmand ,,sprawdza sa-
mego siebie” jako mezczyzne, odnoszac sie do réznych scenariuszy defi-
niujacych w jego oczach mesko$é. Przeprowadzona w artykule interpre-
tacja wskazuje, ze nadrzedny scenariusz dworski zawiera w diariuszu
dwa suplementy: hegemoniczny dla polskiej kultury scenariusz militarny
oraz wywiedziony z rodzinnego domu pisarza scenariusz zydowski.
W perspektywie tych trzech punktow odniesienia mesko$¢ okazuje sie
w Dzienniku 1954 kategorig nader plastyczna, rozmyta i zwielokrotniona,
a przy tym nabiera ponowoczesnego charakteru, o ktorym pisal Herbert
Sussman w ksigzce Masculine Identities. The History and Meanings of
Manliness:

[...] wspolczesne spoleczenstwo nie reprezentuje unitarnej ani nawet
hegemonicznej formy meskosci. Skrypty meskosci i mozliwos$ci ksztalto-
wania wlasnego zycia przez mezezyzn multiplikuja sie i przesuwaja z na-
rastajaca predkoscia. Ruchy emancypacyjne ostatnich lat — czarnych,
kobiet, os6b homoseksualnych - stanowily z pewnoScia ogromne
wyzwanie dla tradycyjnej meskoSci i poczucia warto$ci os6b reprezentu-
jacych te konwencjonalne tozsamos$ci. Mimo to jednak ruchy te umozliwi-
ly emancypacje samych mezczyzn. Cho¢ istnieja zewnetrzne, jak i zinter-
nalizowane naciski, by poddawa¢ sie tradycyjnym rodzajom meskoSci, po-
jawil sie réwnoczeénie potencjal, wciaz jeszcze nie w pelni wykorzystany,
ksztaltowania nowych form meskosci. Jak widzieliémy, we wspolczesnym
Swiecie meskie tozsamo$ci niekoniecznie determinowane sg przez uro-
dzenie, a raczej moga byc¢ formowane jako $Swiadomy wybo6r sposérod
wielu mozliwo$ci. Nie moéwimy juz, ze mezczyzna jest czarny, jest gejem,
jest Zydem, ale raczej ze identyfikuje sie jako czarny, gej, Zyd. Meska

68 1. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 517.
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tozsamo$¢ implikuje wiec samoidentyfikacje. Mozliwo$ci sie poszerzyly.
Meska tozsamo$¢ jest dzi$, w znacznym stopniu, kwestig wyboru®o.

Dziennik 1954 wykazuje potencjal ksztaltowania nowych form
meskoéci jako konglomeratéw cech ,,spoérod wielu mozliwosci”, a do
tego jawi sie jako swoisty eksperyment na ,,sobie samym”, w ktérym
Tyrmand ,,sprawdza sie” w obliczu r6znych, niezgodnych ze sobg, scena-
riuszy meskosci, dokonujac ich katalogowego przegladu oraz oceny moz-
liwosci i ograniczen. Istotne sa okolicznoSci historyczne, w ktérych do-
konuje on aktéw ,,autoidentyfikacji”. Rewaloryzujac w Dzienniku 1954
atrybuty mesko$ci dworskiej, wyrafinowanej, manierycznej — charakte-
rystyczne dla spoteczenstw Zachodu, ktére zaadaptowala p6zniej burzua-
zja7° — pisarz przeciwstawia ukazywanemu w militarnej otoczce robotni-
kowi wysublimowanego salonowca i dandysa, ktory potrafi jednak spac
,,;na ubogim 16zku”7:. Z perspektywy historycznej Dziennik 1954 jawi sie
zarazem jako symptom stopniowego wyczerpywania sie w oczach Tyr-
manda modeli mesko$ci militarnych, zwigzanych z silg i dominacja, oraz
tych, ktére wyrozniala gleboka religijno$é. Te pierwsze staja sie dlan co-
raz mniej atrakcyjne72, totez nawiazuje do nich wyrywkowo, glownie
w warstwie retorycznej diariusza, te drugie natomiast okazuja sie zbyt
radykalne i w konsekwencji nieprzystajace do materii zycia.

Twierdzenie o eksperymentalnym charakterze Dziennika 1954
warto doprecyzowaé, zwracajac uwage, ze ,,sprawdzane” w nim scenariu-
sze meskosci — zwlaszcza meskoSci dworskiej — znajduja wyrazny od-
dzwiek w po6zniejszych powieSciach pisarza. Wielkomiejski thum w Zlym
i Filipie, ale tez w Zyciu towarzyskim i uczuciowym, tworza liczni mez-
czyzni, wsroéd ktéorych w zasadzie dominuja postaci gentlemandéw
i bon-vivantoéw, causeuréw, nie zawsze skutecznych Don Juanéw, brutali
i rycerskich staruszkow. Dziennik 1954 okazuje sie istotnym etapem ich
genderowego konstruowania. Z punktu widzenia diariusza dalsza droga

69 H. Sussman, Masculine Identities. The History and Meanings of Manliness, Santa Barbara
2012, s. 157-158. Przeklad za: W. Smieja, Hegemonia i trauma. Literatura po 1945 roku wobec
przemian meskosci, op. cit., s. 112.

70 W. Smieja, Hegemonia i trauma. Literatura po 1945 roku wobec przemian meskosci,
op. cit., s. 113.

7t L. Tyrmand, Dziennik 1954. Wersja oryginalna, op. cit., s. 93.

72 Przed druga wojna $wiatowa — jak wynika z U brzegéw jazzu — Tyrmand fascynowal sie
meskoScia militarng, dlatego na$ladowal syna sasiadow, ktory stylizowal sie na Zolierza
polskiej piechoty. L. Tyrmand, U brzegow jazzu, Warszawa 1957, s. 38.
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twoércza Tyrmanda jawi sie w badanym kontek$cie jako katalogowy wy-
bor z bogatego wachlarza genderowych mozliwosci, uprzednio spraw-
dzonych i poswiadczonych wlasna egzystencja.
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